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Ter zitting van 9 juli 1993 hebben de verenigde afdelingen van de 

Vaste Commissie voor Taaltoezicht (V.C.T.) een onderzoek gewijd 

aan de klacht van 25 januari 1993 tegen het Vast Wer-

vingssecretariaat en de Administratie van Financiën omdat dhr. 

[…]op zijn bevorderingsexamen nul punten kreeg. 

 

Dhr. […] deelde de volgende gegevens mee : 

 

-op 25 juni 1992 nam hij deel aan een bevorderingsexamen voor de 

graad van Duitstalig ontvanger C bij het Bestuur der Directe 

Belastingen; 

-op 30 december 1992 werd hem meegedeeld dat hij nul punten had 

behaald; 

-op 19 januari 1993 ontving hij van het Secretariaat-Generaal van 

Financiën een brief waarin werd uitgelegd dat hij nul had 

gekregen omdat hij het examen in het Frans aflegde. 
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       2. 



 

 

I.Overeenkomstig artikel 38, § 1, kan, in de diensten bedoeld in 

artikel 33 of artikel 34, § 1, niemand tot een ambt of 

betrekking benoemd of bevorderd worden indien hij de taal van 

het gebied niet kent. 

 

Overeenkomstig artikel 15, § 1, 2de lid (waarnaar artikel 38, § 

1 verwijst) geschieden de toelatings- en bevorderingsexamens 

in dezelfde taal. 

 

De V.C.T. oordeelt dat de klacht tegen het V.W.S. niet gegrond is 

: dhr. […] behoort tot de Duitse taalgroep en moet zijn 

bevorderingexamen derhalve in het Duits afleggen. 

 

 

II.Uit de verstrekte inlichtingen is gebleken dat de documentatie, 

door de Administratie van Financiën, aan alle deelnemers ter 

beschikking gesteld, niet in het Duits bestaat. 

 

De V.C.T. stelt vast dat de Duitstalige kandidaten niet dezelfde 

kansen krijgen als de anderstalige kandidaten. 

 

Zij oordeelt derhalve dat de klacht tegen de Administratie van 

Financiën ontvankelijk is en gegrond. 

 

De V.C.T. verzoekt u de mogelijkheden te onderzoeken om deze 

toestand te verhelpen en haar het gevolg mee te delen dat aan 

dit advies wordt gegeven. 

 

 

Dit advies wordt aan de klager gestuurd. 

 

 


